Keskustelu: Sanna Kannisto & Mikaela Lostedt

Local Vernacular

Mikaela Lostedt: Edellistd Fieldwork -yksityisnayttelyasi varten kuvasit Eteld-Amerikan
tropiikeissa, hyodynsit itse kehittdmaasi studiota ja tyoskentelit yhdessa tutkijoiden kanssa.
Niyttelyssa kulminoitui projekti jota olit tyostanyt jo pitkdan. Mitka olivat sinulle keskeisimmait
aspektit siind nayttelyssar

Sanna Kannisto: Freldwork-nayttelyssi ja sen Close Observer-sarjassa oli ehka aikaisempaa enemmain
pohdintaa omasta henkil6kohtaisesta positiostani taiteilijana, joka tyoskentelee tutkimusasemilla.
Siitd mikd on minun rooli siind ymparistossd, minkiélaista materiaalia tuotan, miten sen koen,
tulkitsen ja lopulta esitin. Kuvia, jotka viittavat naihin kysymyksiin ovat erityisesti Close Observer,
Zona antisismica, Considerable Darkness ja Densiometer. Kaikissa niissa kuvissa esiinnyn itse
“henkil6hahmona”; ja kaikki kuvat ovat tarinallisia, osittain dokumentaarisen oloisia, mutta
lavastettuja. Lisdksi halusin tuoda naihin sekéd Transient rain ja Spider —teoksiin mukaan enemmain
sadunomaisia elementteja. Minulla oli viimeisimmalld tropiikin kuvausmatkallani mukana
saksalainen valokuvausopiskelija-assistentti, jonka apu mahdollisti osaltaan kuvien synnyn.
Kuvissa on ollut paljon valmisteltavaa, ja kun itse esiinnyn kuvissa, olisi ollut paljon vaikeampaa
toteuttaa ne yksin. Monet kuvien ideoista olivat hautuneet jo pitkdin ennen kuin sain ne
toteutettua. Nayttelyn Fieldwork-nimi tuli samannimisestd monografiakirjasta, jonka julkaisi
amerikkalainen Aperture.

ML: Uutta néyttelyasi varten olet kuvannut Suomessa. Miltd prosessi on tuntunut tai se jatkumo
jossa kenttdstudio on sama mutta ympiristé on uusi?

SK: On ollut hienoa ja innostavaa tyéskennelld Suomessa. Jollain lailla se on hyvin samanlaistakin:
olen tyoskennellyt tiiviisti yhdessa tietyssd paikassa, eli Hankoniemen ulkokirjessi, Hangon
lintuasemalla. Menin sinne viime syksylla viikoittain. Sielld on rengastusasema ja tutkijoita ja
lintuharrastajia, jotka tekevit rengastustyota. Sielld kuvaaminen tapahtuu ulkona siiden armoilla.
Tropiikissa on limmin ja tyoskentelin studiossa kuvatessani katoksen alla, joten tdalld on
raaemmat olosuhteet, kylmid aamuja, tuulta ja sadetta. Suomessa my6s vuodenaikojen vaihtelu on
niin kouriintuntuvaa, syksyllakin saattaa tulla jo lunta ja aamut ovat hirmu kylmia. Joinakin
aamuina poistin studiostani jaatd. Eldinten kanssa tyoskentely on kuitenkin samanlaista,
kuvattavistaan tuntee samanlaista vastuuta. Kenttdstudio ei ole aina ollut sama. Olen kehittinyt
sitd tarpeen mukaan. Naissd kuvauksissa minulla on ollut kiytossa kaksi erikokoista studiota.

ML: Nayttelyn nimi on Local VVernacular. Kerro lisaa siita.

SK: Se tarkoittaa paikallista kieltd tai murretta. Se oli ensin vain tyonimena sarjalle, mutta sitten se
jal. Aiemmin kuvasin tropiikissa ja sademetsissa ja nyt olen siirtynyt kuvaamaan Suomessa.
Kuvaan tdilld samalla tunnistettavalla tyylillini, mutta nyt paikallista lajistoa. Eli ”puhun” nyt
paikallista murretta. Joskushan puhutaan myos valokuvan kielestd, joka on luonteeltaan avoin ja
monitulkintainen toisin kuin ~oikea” kieli, jonka merkkirakenteet ovat tiysin eksakteja.
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Nimi viittaa my6s lintujen lauluun, niiden “kieleen” ja ylipaatinsa sithen, ettd ne ovat
muuttolintuja ja niilld on joku tietty territorio tai oma alue. Olen kuullut tutkimuksesta, jossa on
kerrottu kaupunkitalitiaisten muuttaneen lauluaan lyhyempisikeiseksi kaupunkihialyn vuoksi. Eli
mahdollisesti joillakin lintulajeillakin voi asuinpaikka vaikuttaa murteeseen.

Lisaksi olen ollut kiinnostunut vernakularaarisesta arkkitehtuurista. Ihmisten itse rakentamista
hokkeleistd, majoista ja mokeista. Ne vertautuvat hauskasti vaikkapa hyonteisten arkkitehtuuriin,
koteloihin ja pesiin. Omassa tekemisessini tima voisi viitata studiooni ja koko
kuvausrakennelmaani, joka on raa’an toiminnallinen, vahin kuin hékotys — itse tehty, mutta
palvelee minun tarkoitustani.

ML: Toissasi padsee hyvin lihelle kuvattavaa lintua. Mika sinua on eniten kiehtonut suomalaisissa
linnuissa?

SK: Olen kylld yllattynyt siitd, kuinka hienoja ne ovat, kaikki virit ja savyt ja yksityiskohdat, joita
on todella paljon. Linnun silméin ymparilld saattaa olla jokin vaaleampi raita, tumma rinkula tai
pienid pisteitd. Pyrstotiaisilla on keltainen pieni alue, vihin kuin luomivari, vedetty silmin
ylapuolelle. Muutenkin pyrstotiainen on erikoisen hieno pitkine pyrstosulkineen ja lisiksi oudon
papukaijamainen. Monia niistd kuvaamistani linnusta en ole aiemmin paassyt nikemain niin
liheltd. Onhan niissa todella paljon sellaista, jota ei pysty nikemain kun niitd puista tai
puistikoista havainnoi. Ja yllattavid ovat myo6s kaikki hoyhenten harmaat ja ruskeat savyt, niiden
pienet savyerot. Sinitiainenkin — se on yksi tavallisimmista lajeistamme — mutta niin hieno ja
erittdin kirkas vareiltaan.

ML: Kuvissa nakyy rengas linnun jalassa?

SK: Linnut on kaikki ensin rengastettu ja sen jilkeen olen kuvannut niitd. Rengas liittid linnun
meidén kulttuuriin tai tutkimukseen. Se on ithmisen tekema merkinta lintuun, yksilé on
numeroitu, luetteloitu ja on tunnistettavissa jos se jostakin 16ytyy. Rengastus on osa linnuston
suojelua ja tutkimusta. Se on kuin koru tai kahle. ..

ML: Kerro teosten kuvaustilanteesta.

SK: Kierrin verkoilla rengastajien mukana ja tuon linnun mahdollisimman nopeasti studiooni.
Linnut ovat n. 10-15 minuuttia minulla kuvauslaatikossa. Rengastuksessa kéytetdan niin sanottua
suoja-aikaa, eli kokonaisaikaa minkd linnut saavat olla kisittelyssi ja johon minun kuvausaikani
taytyy mahtua. Aluksi annan linnun olla laatikossa rauhassa ja tarkkailen siti, ja katson istuuko se
laittamalleni oksalle. On todella yksil6llista miten lintu kédyttiytyy. Olen usein miettinytkin
kayttaytymis- ja persoonallisuuseroja saman lajin yksididen valilld tai eri lajien kesken. Paljon
reagointiin vaikuttaa varmaan lajityypillinen kéyttaytyminen ja minkalaisessa elinpiirissi lintu on
ollut. Varmasti taajamien ja pihojen lajit ovat tulleet rohkeammiksi. Kuvauksen kannalta rohkea ja
utelias lintu on paras. Sellainen joka litkkuu ja lentaa studiossa eri paikkoihin. Jos lintu jaa
nokottamain paikalleen paidstin sen heti pois. Rengastajat ovat myos katsoneet linnun kunnon ja
esim. rasvakerroksen maarin ensin. Olen kehitellyt vihan erilaisia oksia ja levahdyspaikkoja
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studioon eri lintulajien kuvaamiseen. Kenttistudio on valkoista akryylilevyi ja valaisen sen takaa
lipi — siitd tulee valkoisuus. Minulla on kuvauksissa kiytossa paljon pienid salamalaitteita.

ML: Miten rakennat asetelmia kuviin?

SK: Se miten rakennan kokonaisuuden kuviin on tarkkaa. Kevit on hyvia aikaa kun lehdet ovat
vield pienid — kesilld lehdet ovat liian isoja suhteessa lintuun. Oksat ja kasvit ovat siis tarkkaan
mietittyjd, myOs virien osalta. Jotkut oksat ovat kuivia, osa on alkukesin vihreitd oksia ja osassa
on marjaterttuja, esimerkiksi pihlajanmarjoja, joissa on varid. Vihervarpusia kuvasin lepanoksissa,
koska ne ruokailivat lepissd aseman pihallakin. Kysymys on juuri asetelman rakentamisesta, eika
vain linnun kuvaamisesta. Kaikki kokonaisuuden osat pitda saada toimiviksi.

Joskus tuntuu, ettd oksa on vaikeampi kuin lintu! Ajattelen jo oksaa etsiessini, ettd mihin
mahdollisiin paikkoihin siin lintu voisi istua. Aina se ei mene ihan suunnitellulla tavalla. Linnun
litkkuminen tuo aina jotain sattumaa kuvaan. Minulla on kuvatessa erilainen valikoima oksia,
koska en voi tietdd minka linnun saan kuvattavakseni. Yritin lyhyessa ajassa pdittda minkalaisen
asetelman teen, jotta kuva voisi onnistua. Telineet, joihin olen kiinnittinyt kasveja ovat vanhoja
laboratoriotelineita ja esim. bunsenlamppuja. Lopullinen kuva on vaivattoman nikoinen suhteessa
sithen tyohon, minki olen tehnyt. Aina kun aloitan kuvaamisen thmettelen kuinka vaikeaa
kuvaaminen on ja miten olen aiemmin voinut onnistua saamaan kaiken kohdalleen.

ML: Kuvasi ovat mielenkiintoisesti yhteydessa asetelman traditioon.

SK: Tissd suhteessa valokuvassa on kiinnostavaa nimenomaan sen suhde todellisuuteen ja aikaan.
Se etta kuvatut asiat ovat olleet oikeasti jollakin tapaa kameran edessi. Ja se millaisen redusoinnin
todellisuudesta valokuvan avulla voi luoda. Valokuvan avulla voi tuoda my6s sellaisia asioita
nakyvaksi mitké eivit aikaisemmin ole valttimatta olleet nakyvid. Ennen kaikkea valokuva on
instrumentti, jonka avulla voi niyttai asioita. Valokuva voi olla todentuntuinen kaikkine
yksityiskohtineen. Tai toisaalta kuvieni kohdalla ensimmainen ajatus voi olla epdusko — voiko olla
totta, ettd linnut ovat valokuvassa tuolla tavalla. Valokuvan kohdalla ihmisille voi tulla suuti tarve
selvittid miten kuva on “tehty”,; toisin kuin maalauksen tai veistoksen.

ML: Miten niet teoksesi suhteessa tieteelliseen visualisoinnin perinteeseen?

SK: Valokuvalla ja tieteelld on yhteinen historia. Kuten kaikki tiedimme, valokuva on heti
kehittimisensa jilkeen otettu tieteen palvelukseen. Lahtokohtaisesti seka tieteessa ettd
valokuvassa on samankaltainen idea objektiivisuudesta, ndenniinen sisadnrakennettu
objektiivisuus. Mika se objektiivisuus sitten on ollut — sehin on ollut tiysin rakennettu erilaisten
institutionaalisten totuuksien ja tarpeiden mukaan. Voidaan ajatella vaikka tieteellisten saavutusten
esittelyd suhteessa suurvaltapolititkkaan tai valkoisen rodun paremmuutta osoittavia
antropologisia mittauksia. Valokuvien avulla on voitu keriti, luokitella, kategorisoida, luetteloida
ja lopulta ndyttad. Kuvilla on valtaa vaikuttaa mielipiteisiin. Tieteellisessa visualisoinnissa on usein
kyse pelkistimisesti ja vihentdmisestd. Kuvatessa on kaytetty yksinkertaista taustaa ja kuvissa on
mukana mitta-asteikkoja. Olen aikaisemmissa teoksissani ironisoinut tieteen ja valokuvan
objektiivisuutta. Olen my6s pohtinut kuinka voin ylipaitidan kuvallisesti esittaa vaikkapa
sademetsin monimuotoisuutta.
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ML: Joillekin saattaa tulla von Wrightin lintukuvitus mieleen? Mikd merkitys vanhoilla
luonnontieteellisilla kuvituksilla on ollut sinulle?

SK: Olen nihnyt ndité lintu- ja eldinkirjoja jo lapsuudesta lihtien. Tunnistusoppaissa on todella
tietynlainen muotokieli, valkoinen tausta ja piirrokset linnuista, kasveista tai eldimista. Se
muotokieli on minulle todella tutuntuntuista. Muistan my0s ala-asteelta opetustaulut, samaa kuvaa
perhosen metamorfoosin vaiheista tuijotettiin koko opetustunnin ajan. Nyt se tuntuu kuvan
kannalta todella juhlalliselta. Jos vertaa nykypdivin lapsiin, jotka nikevit koko ajan valtavan
madran kuvia, mutta katsovat yksittaistd kuvaa vain lyhyen hetken. Niyttelyn kahdessa isossa
teoksessa, joissa on tilassa lejjuvat oksat ja nithin asettautuneet linnut, olen juuri ajatellut
luonnontieteellisten kuvitusten muotokieltd. Luonnontieteellisissd kuvituksissa on se
mielenkiintoinen puoli, etté taiteilijat ovat lihes aina piirtineet tai maalanneet lajit kuolleista
naytteistd. He ovat kuvillaan herittineet eldimet ja kasvit uudelleen henkiin.

ML: Nayttelyn yksi teos kuvaa hamarid metsaa, se on triptyykki ja koostuu kolmesta osasta.

SK: Se on my6s kuvattu Hangossa, luonnonsuojelualueella. Teoksen nimi on The Echoing green.
Siind on than ensimmiiset silmut puissa, mutta maisema on hyvin musta ja tumma. Silloin kun
linnut olivat lahteneet marraskuussa, jain hirvedan tyhjyyteen tai melankoliaan. Se etta linnut
olivat lihteneet tuntui hetken than peruuttamattomalta tai lopulliselta. Halusin kuvata tyhjaa
maisemaa, talven ja keviin pimeyttd. Niyttelyyn valikoidussa kuvassa on jo kuitenkin silmut ja
herdiva toivo keviasta ja siitd hetkesta jolloin linnut palaavat. Maisema itsessain on raaka ja
raadollinen. Kolmiosainen teos on ikkunamainen.

MIL.: Haikeudesta, ja tietynlaisesta melankoliasta, kertoo my6s teoksen The Days of Departure.
Osasitko odottaa timin tyyppisia tuntemuksia kun lahdit tyostimaan titd uutta sarjaa?

SK: En odottanut. Vuodenaikojen vaihtelu Suomessa tyoskennellessd on yllattinyt minut monta
kertaa. Puiden lehdet saattavat syksylla olla yhtikkid pudonneet tai kevain kukinnat menevit
nopeasti ohi. Jos haluaa kuvata lumista maisemaa, luntakin saa hakea. Viime talvena sita ei etelassa
ollut nimeksikddn. Linnut muuttavat eteldan — se ei ole kovin yllattavaal Haikeuteen auttoi sentian
se, ettd minulla oli lintujen talviruokinta kotipihalla. Vakavasti puhuen vuodenaikojen vaihtelu ja
sen ’eksoottisuus” on minulle juuri nyt mitd hienoin elementti Suomessa. Se on jatkuvaa kiertoa
syntymaa ja kuolemaa. Taman sarjan nimi viittaa myos tahan.

ML: Muutama teos nayttelyssd on vedostettu isoksi, niistd on hdivytetty kaikki merkit studiosta ja
lintu on moninkertaisesti isompi kuin luonnossa. Mita hait talld ratkaisulla?

SK: Hain tietynlaista veistoksellisuutta. Ja sitd kun jonkin asian mittakaava muuttuu, se muuttaa
my6s suhtautumistamme sithen.

ML: Aiotko jatkaa tyoskentelya lintujen parissa vai onko sinulla jo uusia ajatuksia kiikarissa?
SK: Kuvaan koko timin syksyn lintuja. Kdytinnossd koko lokakuun ja vield marraskuun alussa.

Minulla on kaksi sarjaa kesken ja tyoskennellessd on herdnnyt uusiakin ajatuksia. Olen kuvannut
viime vuosien aikana my6s muuta kuin lintuja. Tyoskentelen useiden aiheiden parissa yhti aikaa.
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